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INTRODUCTION

INTRODUCCION E]
INTRODUCTION [£302:2
EINLEITUNG B/
INTRODUZIONE B
INTRODUGCAO

_ NZXTcam

Congratulations on your purchase of the NZXT Capsule Elite Microphone! Whether you are a professional streamer, a casual player, or a hardcore gamer;
we'd like to welcome you to the NZXT family of high-end gaming peripherals.

SYSTEM COMPATIBILITY

PC or Mac with USB 2.0 port (or higher)

iEnhorabuena por la compra del micréfono NZXT Capsule Elite! Ya seas un streamer profesional, un jugador casual o un gamer hardcore, nos gustaria
darte la bienvenida a la familia NZXT de periféricos de gaming de alta gama.

COMPATIBILIDAD DEL SISTEMA
PC o Mac con puerto USB 2.0 (o superior)

Félicitations pour votre achat du microphone NZXT Capsule Elite ! Que vous soyez un streamer professionnel, un joueur occasionnel ou un gamer acharné ;
nous vous souhaitons la bienvenue dans la famille NZXT de périphériques de jeu haut de gamme.

COMPATIBILITE DU SYSTEME
PC ou Mac avec port USB 2.0 (ou supérieur)

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des NZXT Capsule Elite Mikrofons! Ob Sie ein professioneller Streamer, ein Gelegenheitsspieler oder ein Hardcore-
Gamer sind; wir hei3en Sie in der NZXT-Familie von hochwertigen Gaming-Peripheriegeraten willkommen.

SYSTEMKOMPATIBILITAT
PC oder Mac mit USB 2.0 Anschluss (oder héher)
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INTRODUCTION E

INTRODUCCION 274
INTRODUCTION iFLsic
EINLEITUNG B\
INTRODUZIONE @
INTRODUGAO

Congratulazioni per 'acquisto del microfono NZXT Capsule Elite! Che tu sia uno streamer professionista, un giocatore occasionale o un gamer incallito; ti
diamo il benvenuto nella famiglia NZXT di periferiche da gioco di alta gamma.

COMPATIBILITA DEL SISTEMA

PC o Mac con porta USB 2.0 (o superiore)

Parabéns pela compra do microfone NZXT Capsule Elite! Quer sejas um streamer profissional, um jogador casual ou um gamer hardcore, gostariamos de
te dar as boas-vindas a familia NZXT de periféricos de gaming de alta qualidade.

COMPATIBILIDADE DO SISTEMA

PC ou Mac com porta USB 2.0 (ou superior)

NZXT Capsule Elite Ot0| 3 TO{ & HStEZLICH M2 AE2|HO|E, 742 £2{0]0{0|E, SHER0f H 0|00 = &gl0], 13 A 0| Y F B 7|7| NZXT 7}F0f
24 e gL

AAH Sy

USB 2.0 ZE(E& 1 0|47t = PC = Mac

NZXT Capsule Elite YA VO 74 DTHEABOHTESTEVET I TODRA M) = — ATV1T7 T LAY — E£lld/\— A7 5= —THBIENZXTD
BRELRYT JRDHEBT7I)—NELSTE,

YATFLERE

USB 2.0 R—h (FTeld ZhIU L) &R A fz PC 1l Mac

IREMMENZXT Capsule EliteZ %N | BIEARZEWEE - KNRRXEZBZERRR - BAOIVDEIMANZXTS IR R IMERIE -

REREY
BAUSB 2.0060 ( MEBMA ) KIPCEEMac

IREMFEENZXT Capsule EliteZE 52 A | G2 FXEE - AERXBERBZESTE - RPEDEMANZXTS InEE R KK -

RAAEEY
B7AEUSB 2.0l ( EBARA ) HIPCEMac
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PACKAGING CONTENTS & DESCRIPTION E

CONTENIDO DEL PAQUETE Y DESCRIPCION X B X EY
CONTENU DE LEMBALLAGE ET DESCRIPTION NV —I DABELUERA
PACKUNGSINHALT UND BESCHREIBUNG BERNE S
CONTENUTO E DESCRIZIONE DELLA CONFEZIONE BERA R

CONTEUDO DA EMBALAGEM E DESCRIGAQ

o\ . .
(//m\ Q Capsule Elite microphone

e Desktop stand

I

@

=

mm» . J

@ UsSB-C to USB-A data cable
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PACKAGING CONTENTS & DESCRIPTION

CONTENIDO DEL PAQUETE Y DESCRIPCION
CONTENU DE UEMBALLAGE ET DESCRIPTION
PACKUNGSINHALT UND BESCHREIBUNG
CONTENUTO E DESCRIZIONE DELLA CONFEZIONE
CONTEUDO DA EMBALAGEM E DESCRICAO

>

. Micréfono Capsule Elite

e}

. Soporte para mesa de varias posiciones

o

. Cable de datos USB-C a USB-A

>

. Microphone Elite a capsule

o]

. Support de bureau multipositions

o

. Cable de données USB-C vers USB-A

>

. Mikrofon Capsule Elite

e}

. Multipositionsstander

C. USB-C zu USB-A Datenkabel

>

. Microfono Capsule Elite

o]

. Supporto da tavolo multiposizione

o

. Cavo dati da USB-C a USB-A

>

. Microfone Capsule Elite

@

. Suporte de secretaria multiposicdes

o

. Cabo de dados USB-C para USB-A

T7|X| 24E 9 Y

RNAEELUHA

BEAESIRA
BRAB R

@

oo)

@

o

oo)

o

. Capsule Elite 00|32
CHE| ZX|M HATE ARE

. USB-C to USB-A G| 0| E{ #|0|&

L ATRIVTY—bRAIOKRY
CRIVFRIDIV-FRYMYTREVE

.USB-C - USB-AT—%47—T b

. Capsule Elite=5z X
. BIMIREXR

. USB-CHUSB-A%IIEZ:

. Capsule Elite 55 /8
. BRAETRIAZR

- USB-C # USB-A #4R
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PRODUCT OVERVIEW

DESCRIPCION DEL PRODUCTO
APERCU DU PRODUIT
PRODUKTUBERSICHT
PANORAMICA DEL PRODOTTO
VISAO GERAL DO PRODUTO

HEHa
HilE
PRt
Bt

o Rear-Facing RGB Lighting

e USB-C Port

o Headphone Audio Jack

0 LED Indicator

e Headphone Gain Knob

Microphone Gain Knob /

A. lluminacién RGB orientada hacia atras

B. Puerto USB-C

C . Conector de audio para auriculares

D. Indicador LED de silencio

E . Perilla de ganancia de auriculares

F . Perilla de ganancia del micréfono / Boton de silencio del micréfono

Microphone Mute Button

A. Eclairage RVB orienté vers l'arriére
B. Port USB-C

C. Prise audio pour casque

D. Indicateur de sourdine LED

E . Bouton de gain du casque

F . Bouton de gain du microphone / Bouton de sourdine du microphone
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PRODUCT OVERVIEW

MICROFONO CAPSULE MINI USB DE NZXT
MICROPHONE USB CAPSULE MINI NZXT
NZXT CAPSULE MINI USB-MIKROFON
MCIRFONO USB CAPSULE MINI DI NZXT
MICROFONE USB NZXT CAPSULE MINI

NZXT
NZXT

A . Nach hinten gerichtete RGB-Beleuchtung
B. USB-C-Anschluss

C . Kopfhorer-Audiobuchse

D. LED-Stummanzeige

E . Kopfhorer-Gain-Regler

F . Mikrofonverstarkungsknopf / Mikrofon-Stummschalttaste

. Illuminazione RGB posteriore
. Porta USB-C

. Presa audio per cuffie

o O w >

. Indicatore LED di disattivazione audio

E . Manopola del guadagno delle cuffie

. Mgnopola guadagno microfono / Pulsante di disattivazione del
microfono

. Illuminacao RGB voltada para tras

. Porta USB-C

. Conector de audio para fone de ouvido

o o W >

- Indicador LED de mudo

E . Botao de ganho do fone de ouvido

F . Botao de ganho do microfone / Botdo mudo do microfone

>

.2 RGB =Y
.USB-C ZE
LG EE 2L

o o W

.LED S4&HA ®EA7|

E.SEE AR =

ul

L ORO|R A9l e/ Of0| 2 84K HE

o o

m

-

NzXT 242 O|L| UsB Of0| 2
NZXT CAPSULE MINI USBX A%
% USB =X
: USB ZEE

. HTHERGBIREA

. USB-CH—
ANYRTAVF—TAF Ty
LEDSa—hA VI —5—
ANYRTAVGLA )T

RAGGFAV /T IRATZa—bREY

.[EE RGB I3
. USB-C I

. BAERIEA

. LEDRE R
. Bligashetd

- R RIBsRE / RN EERE

. %E RGB &%
. USB-C &%

- BREREL

. LEDBERERE
- B asieeh

- BBl / R ABFE R

06



INSTALLATION

INSTALACION x|
INSTALLATION AT
INSTALLIEREN ZE
INSTALLAZIONE ZE
INSTALACAO

NZXT

STEP 1

Connecting capsule elite to your pc.
Conectando Capsule Elite a tu PC
Connexion de la Capsule Elite a votre PC
Anschlieflen der Capsule Elite an lhren PC
Collegamento della Capsule Elite al tuo PC
Conectando o Capsule Elite ao teu PC
Capsule Elite & PC 0ff &1 Z3}7|

Capsule Elite & PC (T###i9 %

f¥ Capsule Elite E#EEIEH PC

% Capsule Elite ##E2A8 PC
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INSTALLATION

INSTALACION x|
INSTALLATION AT
INSTALLIEREN ZR
INSTALLAZIONE ZE
INSTALACAO

STEP 2

Connect the headset
Conectar los auriculares
Connexion du casque
Headset anschliessen
Collegamento delle cuffie
Ligar os auscultadores
EEC L

Ay ey FEEHT S
EEEA

ERE

T
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INSTALLATION E

INSTALACION x|
INSTALLATION AT
INSTALLIEREN ZR
INSTALLAZIONE ZE
INSTALACAO
- 0O X
©® Sound
Output
Choose your output device
[ NzxT Etite USB MIC v
Volume
| 8 60
Input
9@ Choose your input device
[ NzxT Etite USB MIC v

1 |
L |
STEP 3

Change the audio setting
Cambiar los ajustes de audio
Modifier les paramétres audio
Audio-einstellungen anpassen
Modifica delle impostazioni audio
Alterar as defini¢oes de audio
| HY HY
F—TAATREDEE
BEREMRE

B ERRE

09



INSTALLATION

INSTALACION x|
INSTALLATION AT
INSTALLIEREN ZE
INSTALLAZIONE ZE
INSTALACAO

STEP 4 (OPTIONAL)

Connecting to NZXT Boom Arm Mini
Conectando al NZXT Boom Arm Mini
Connexion au NZXT Boom Arm Mini
AnschlieBen an den NZXT Boom Arm Mini
Collegamento al NZXT Boom Arm Mini
Conectando ao NZXT Boom Arm Mini
NZXT Boom Arm Mini 0ff @ Z3}7|

NZXT Boom Arm Mini |CHE#i 9 %

3 NZXT Boom Arm Mini

&
&) NZXT Boom Arm Mini




HAZARDOUS SUBSTANCES E
RAMERTRIIR/IRANERTRAEE
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REGULATORY STATEMENT

j A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires -
et cordons se "" ou
recyclent ‘

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

UKCA Declaration of Conformity

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant UK harmonization legislation:
« Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

« Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016

« The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

RoHS Statement

This product is compliant to implemented RoHS (Restriction of Hazardous Substances) type regulations worldwide, including but not
limited to China, India, Korea and European Union.

REACH statement
EU REACH SVHC Disclosure on Candidate List
REACH (Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals, EC 1907/2006) is the European Union's (EU) chemical

substances regulatory framework. REACH requires NZXT Inc. to provide customers with sufficient information on Substances of Very High
Concern (SVHC) contained in products in concentration above 0.1% weight by weight (w/w) to allow safe use of the product.

DECLARATION OF CONFORMITY | ENGLISH

The device complies with the requirements set out in the Council Directives relevant Union harmonisation legislation:
« EMC Directive 2014/30/EU

« LVD Directive 2014/35/EU

« RoHS Directive 2011/65/EU & (EU) 2015/863

DECLARATION DE CONFORMITE | FRANGCAIS

L'appareil est conforme aux exigences définies dans les directives du Conseil relatives a la législation d'harmonisation de ['Union :
« Directive EMC 2014/30/UE

« Directive LVD 2014/35/UE

« Directive RoHS 2011/65/UE et (UE) 2015/863

DECLARACION DE CONFORMIDAD | ESPANOL

El dispositivo cumple los requisitos impuestos en las directivas del Consejo relativas a la legislacion de armonizacién de la Unién Europea :
« Directiva sobre compatibilidad electromagnética 2014/30/UE

« Directiva sobre baja tensién 2014/35/UE

« Directiva sobre sustancias peligrosas 2011/65/UE y (UE) 2015/863
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DECLARACAO DE CONFORMIDADE | PORTUGUES

0 dispositivo esta conforme aos requisitos das Diretivas do Conselho e relevante legislagao de harmonizagdo da Unido Europeia :
« Diretiva EMC 2014/30/UE

« Diretiva LVD 2014/35/UE

« Diretiva RoHS 2011/65/UE & (UE) 2015/863

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA | ITALIANO

ILdispositivo & conforme con i requisiti definiti nelle Direttive del Consiglio relative alla Norma sull'armonizzazione dell'Unione :
« Direttiva EMC 2014/30/UE

« Direttiva LVD 2014/35/UE

« Direttiva RoHS 2011/65/UE e (UE) 2015/863

KONFORMITATSERKLARUNG | DEUTSCH

Das Gerat entspricht den Anforderungen der entsprechenden EU-Harmonisierungsrichtlinien des Rates :
« EMV-Richtlinie 2014/30/EU

« LVD-Richtlinie 2014/35/EU

« RoHS-Richtlinie 2011/65/EU & (EU) 2015/863

3AABJIEHUE O COOTBETCTBUMU | PYCCKUIA

70 YCTPOWCTBO OTBEYAET TPEGOBAHUAM, U3NOXKEHHBIM B [lpeKkTuBax CoBeTa O rapMOHU3aLMM COOTBETCTBYIOLIMX 3aKOHOB rOCYAAPCTB, BXOAALLNX B COCTaB
EBponeiickoro cotosa (EU):

« [lvpektnea 2014/30/EU 06 3neKTpOMarHUTHOM COBMECTUMOCTH
« [npektusa 2014/35/EU o HM3KOBOMBTHOM 060PYAOBaHNN

« [lupektvea 2011/65/EU un (EU) 2015/863 06 orpaHnueHnn UCMosb30BaHWA ONpeaeneHHbIX BUAOB OMAaCHbIX BELECTB B H1EKTPUYECKOM W 3NIEKTPOHHOM
o6opypaosatum (RoHS)

OSWIADCZENIE ZGODNOSCI | POLSKI

Urzadzenie jest zgodne z wymaganiami okreslonymi w odpowiednich unijnych Dyrektywach harmonizacyjnych Rady:
« Dyrektywa EMC 2014/30/UE

« Dyrektywa niskonapigciowa 2014/35/UE

« Dyrektywa RoHS 2011/65/UE i (UE) 2015/863

UYUM BEYANI | TURKGE

Aygit, Konsey Yonergeleri ile ilgili Birlik uyum mevzuatinda belirtilen sartlara uygundur:
« EMC Yonergesi 2014/30/EU

« LVD Yénergesi 2014/35/EU

« RoHS Yénergesi 2011/65/EU & (EU) 2015/863

OVERENSSTEMMELSESERKLARING | DANSK

Enheden er i overensstemmelse med kravene i Radets direktiv, relevant til EU's lovgivning om harmonisering:
« EMC-direktiv 2014/30/EU

« LVD-direktiv 2014/35/EU

« RoHS-direktiv 2011/65/EU og (EU) 2015/863

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS | SUOMI

Laite on Euroopan neuvoston direktiivien olennaisen unionin harmonisointilainsdadannon vaatimusten mukainen:
« EMC-direktiivi 2014/30/EU

« LVD-direktiivi 2014/35/EU

« RoHS-direktiivi 2011/65/EU & (EU) 2015/863
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SAMSVARSERKLARING | NORSK

Enheten overholder kravene i EU-radets harmoniseringsdirektiver:
« EMC-direktiv 2014/30/EU

« LVD-direktiv 2014/35/EU

« RoHS-direktiv 2011/65/EU & (EU) 2015/863

KONFORMITETSDEKLARATION | SVENSKA

Enheten uppfyller kraven som anges i Radets direktivs relevanta harmoniseringslagstiftning for Europeiska unionen:
« EMC-direktivet 2014/30/EU

« LvD-direktivet 2014/35/EU

+ RoHS-direktiv 2011/65/EU & (EU) 2015/863

DECLARATIE DE CONFORMITATE | ROMANA

Dispozitivul respecta cerintele mentionate in Directivele Consiliului si in legislatia armonizata relevanté la nivelul Uniunii:
« Directiva privind compatibilitatea electromagnetica 2014/30/UE

« Directiva privind tensiunea joasa 2014/35/UE

« Directiva RoHS 2011/65/UE si (UE) 2015/863

PROHLASENIi 0 SHODE | CESTINA

Zafizeni odpovida pozadavkim stanovenym ve smérnicich Rady podle pfislusnych harmonizaénich pravnich pfedpist Unie:
« Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU

« Smérnice o elektrickych zafizenich nizkého napéti 2014/35/EU

« Smérnice o RoHS 2011/65/EU a (EU) 2015/863

VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING | NEDERLANDS

Het apparaat voldoet aan de vereisten van de relevante richtlijnen van de Raad met betrekking tot harmonisatiewetgeving in de Unie:
« EMC-richtlijn 2014/30/EU

« LVD-richtlijn 2014/35/EU

« RoHS-richtlijn 2011/65/EU & (EU) 2015/863

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT | MAGYAR

Az eszkéz megfeleld a Tanacs iranyelvek relevans uniés harmonizalasi rendelkezései altal felallitott kévetelményeknek:
« 2014/30/EU EMC-iranyelv

« 2014/35/EU LVD-iranyelv

« 2011/65/EU és (EU) 2015/863 RoHS-iranyelv

AEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE | BBAATAPCKN

YCTPOIACTBOTO OTrOBapA Ha U3NCKBaHMATA Ha YMECTHOTO 3aKOHOAATeNCTBO Ha Cblo3a 3a XapMOHM3aLMA Ha ANpeKTIBuTe Ha CbeeTa:
« EMC pupektusa 2014/30/EC

« LVD gupexTtusa 2014/35/EC

« RoHS aupektusa 2011/65/EC & (EC) 2015/863

DEKLARACIJA O USKLADENOST | HRVATSKI

Ovaj uredaj sukladan je s odredbama postavljenim u direktivama Vije¢a vezanim uz relevantne harmonizacijske zakone Unije:
« EMC Direktiva 2014/30/EU

« LVD Direktiva 2014/35/EU

« RoHS Direktiva 2011/65/EU & (EU) 2015/863



AHAQIH IYMMOPOQIHZ | EAAHNIKA

H OuOKEUT] CUHHOPPWVETAL pE TIG anartioelg mou KaBopilovtat otig Odnyieg Tou Eupwaikou ZupBouliou Kat oxetifovrat pe T vopobeaia mepi evapuoviong g Evwong:

« 08nyia mepi HMS 2014/30/EE
« Obnyia mepi LVD 2014/35/EE
« Obnyia mepi RoHS 2011/65/EE & (EE) 2015/863

To protect the global environment and as an environmentalist, NZXT must remind you that:
Under the European Union ("EU") Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment,

Directive 2002/96/EC, which takes effect on August 13, 2005, products of "electrical and electronic equipment" cannot be
discarded as municipal waste anymore and manufacturers of covered electronic equipment will be obligated to take back such
products at the end of their useful life. NZXT will comply with the product take back requirements at the end of life of NZXT-
branded products that are sold into the EU. You can return these products to local collection points.

En tant qu'écologiste et afin de protéger l'environnement, NZXT tient & rappeler ceci:

Au sujet de la directive européenne (EU) relative aux déchets des équipement électriques et électroniques, directive 2002/96/
EC, prenant effet le 13 aot 2005, que les produits électriques et électroniques ne peuvent étre déposés dans les décharges ou
tout simple-ment mis & la poubelle. Les fabricants de ces équipements seront obligés de récupérer certains produits en fin de
vie. NZXT prendra en compte cette exigence relative au retour des produits en fin de vie au sein de la communauté européenne.
Par conséquent vous

pouvez retourner localement ces matériels dans les points de collecte.

FCC, ISED STATEMENT

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. CAN ICES-003(B) /

NMB-003(B)
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SUPPORT AND SERVICE

SUPPORT AND SERVICE

If you have any questions or problems with the NZXT product you purchased, please don’t hesitate to contact us using our support system.
service@nzxt.com support.nzxt.com

Please include a detailed explanation of your problem and your proof of purchase. For comments and suggestions, you can e-mail our design team,
designer@nzxt.com.

Lastly we would like to thank you for your support by purchasing this product. For more information about NZXT, please visit us online. NZXT Website: NZXT.
com

SOPORTE Y SERVICIO

Si tiene preguntas o problemas con el producto NZXT que usted compré, no dure en ponerse en contacto con service@nzxt.com y suministrar una
explicacion detallada de su problema asi como su prueba de compra.

Puede hacer consultas sobre piezas de repuesto en support.nzxt.com.
Para comentarios y sugerencias, escriba un mensaje de correo electronico a nuestro equipo de disefio: designer@nzxt.com.

Gracias por comprar un producto NZXT. Para méas informacién acerca de NZXT, visitenos en linea. Pagina web de NZXT: NZXT.com

SUPPORT ET SERVICE

Si vous avez des questions ou des problémes avec le produit NZXT que vous avez acheté, n’hésitez pas & contacter service@nzxt.com avec une description
détaillée de votre probléme et votre preuve d’achat.

Vous pouvez aussi commander des piéces de remplacement auprés support.nzxt.com.
Pour les commentaires et les suggestions, envoyez un email & notre équipe de design, designer@nzxt.com.

Merci d'avoir acheté ce produit de NZXT. Pour plus d'informations sur NZXT, visitez notre site Web. Site Web de NZXT : NZXT.com

KUNDENDIENST UND SERVICE

Falls Fragen oder Probleme beziiglich lhres NZXT-Produktes auftreten, wenden Sie sich bitte mit einer detaillierten Problembeschreibung und lhrem
Kaufbeleg an service@nzxt.com.

Ersatzteile konnen Sie unter support.nzxt.com anfragen.
Kommentare und Anregungen senden Sie bitte per designer@nzxt.com an unser Designteam.

Vielen Dank, dass Sie ein NZXT-Produkt erworben haben. Weitere Informationen Gber NZXT erhalten Sie im Internet. NZXT-Webseite: NZXT.com

ASSISTENZA E SERVIZIO

In caso di dubbi o problemi con il prodotto NZXT acquistato, non esitate a contattarci utilizzando il nostro sistema di assistenza. support.nzxt.com Includere
una spiegazione dettagliata del problema e la prova di acquisto. service@nzxt.com

Per commenti e suggerimenti, siete pregati di inviare un messaggio al nostro team di progettisti, all'indirizzo: designer@nzxt.com.

Infine, vogliamo ringraziarvi del vostro supporto con l'acquisto di questo prodotto. Per altre informazioni su NZXT, visitate il nostro sito.
Sito NZXT:NZXT.com



ASSISTENCIA E MANUTENGAO E

Caso tenha questdes ou problemas com o produto NZXT adquirido, nao hesite em contactar-nos através do endereco service@nzxt.com fornecendo a
explicacao detalhada do seu problema e a prova de compra.

Podera solicitar pegas de substituicao através do endereco support.nzxt.com.
Para comentarios e sugestdes, contacte a nossa equipa de design através do enderego de e-mail, designer@nzxt.com.

Obrigado por ter adquirido um produto NZXT. Para mais informacgées acerca da NZXT, visitenos online. Web site da NZXT: NZXT.com
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NZXT GLOBAL WARRANTY POLICY

This NZXT Global Warranty Policy governs the sale of products by NZXT to you.

I. WARRANTY LENGTH

New NZXT Product Warranty Length
Audio 2 Years

Any replacement product will be covered under warranty for the remainder of the warranty period or thirty days, whichever is longer. Proof of purchase is
required for warranty service.

Il. WHO IS PROTECTED
The Warranty covers only NZXT products purchased by the original consumer.

11l. WHAT IS AND IS NOT COVERED

Please note that our warranty is not an unconditional guarantee. If the product, in NZXT's reasonable opinion, malfunctions within the warranty period,
NZXT will provide you at its sole discretion with a repaired or replacement product, either new or refurbished, with a similar function that is equal or
greater in value depending on supply. Our warranty does not cover the following:

« any product or serial number/warranty sticker modification applied without permission from NZXT;

« anydamage that is not a manufacturing defect;

« damage, deterioration or malfunction resulting from: accident, abuse, misuse, neglect, fire, water, lightning, or other acts of nature, unauthorized
product modification or failure to follow instructions included with the product;

« improper installation, unauthorized alterations or modifications, or repair or attempted repair by anyone not authorized by NZXT;
« shipping or transport damage (claims must be made with the carrier);
« normal wear and tear.

NZXT does not warrant that this product will meet your requirements. It is your responsibility to determine the suitability of this product for your purpose.
For NZXT Store orders, we cover two way return shipping for all exchanges and returns. For all other authorized dealers, NZXT Support does not cover
return shipping and only covers one way shipping from NZXT back to the end user for exchanges. Two way expedited shipping is provided for all PSUs
covered under the Less Than Three program, indiscriminate of purchase location, provided the location is an approved NZXT reseller.

IV. EXCLUSION OF DAMAGES (DISCLAIMER)

NZXT's sole obligation and liability under this warranty is limited to the repair or replacement of a defective product with either a new or refurbished
product with a similar function that is equal or greater in value at our option. NZXT shall not, in any event, be liable for any incidental or consequential
damage, including but not limited to damages resulting from interruption of service and loss of data, business, or for liability in tort relating to this product
or resulting from its use or possession.

V. LIMITATIONS OF IMPLIED WARRANTIES
There are no other warranties, expressed or implied, including but not limited to those of merchantability or fitness for a particular purpose. The duration
of implied warranties is limited to the warranty length specified in Paragraph I.

VI. TO OBTAIN TECHNICAL SUPPORT
If you have already referenced your product owner's manual and still need help, you may contact us by phone at +1 (800) 228-9395,
by email at service@nzxt.com, or visit the NZXT Support site at nzxt.com/customer-support.
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VIlI. HOW TO OBTAIN A WARRANTY SERVICE FROM NZXT

To receive a warranty service for your product when purchased directly from NZXT, you must submit a request via the NZXT Support site outlining the
problem. If a technician deems the product defective or requiring testing, you will be required to provide a copy of your proof of purchase, which will
enable you to submit a Return Merchandise Authorization “RMA” request.

Once approved, you'll receive an RMA number, upon which you will be asked to ship the defective item back to NZXT with the RMA number clearly marked
or labelled on the package. NZXT recommends that appropriate measures are taken to safeguard the product from damage during shipping.

VIII. APPLICABLE LAW AND ADDITIONAL LEGAL RIGHTS FOR CONSUMERS

This warranty gives you specific legal rights. These conditions are governed and construed in accordance with the laws of California (with exception of its
conflict of law provisions), and the application of the United Nations Convention of Contracts for the International Sale of Goods is expressly excluded.
The non-exclusive jurisdiction of the courts of California is agreed, which means that you may bring a claim to enforce your consumer protection rights in
connection with this Global Warranty in the country which you have your habitual residence where you may have additional rights. These rights may vary.
For original consumers who are covered by consumer protection laws or regulations in their country, state, or province of purchase or, if different, their
country, state, or province of residence, the benefits conferred by this warranty are in addition to all rights and remedies conveyed by such consumer
protection laws and regulations. To the extent that liability under such consumer laws can be limited, NZXT’s liability is limited, and its sole option, to
repair or replacement, either new or refurbished, with a similar function that is equal or greater in value depending on supply.

In the United Kingdo

«  For NZXT products sold to customers in the UK, during the expected lifespan of your product your legal rights entitle you to the following:
> Up to 30 days: if your goods are faulty, then you can get an immediate refund.
> Up to six months: if your goods can't be repaired or replaced, then you're entitled to a full refund, in most cases.
> Up to six years: if your goods do not last a reasonable length of time you may be entitled to some money back.

« Ifthe person seeking to rely on the guarantee is not the original consumer, the NZXT Warranty will cover the product in relation to that person provided
that they are able to provide proof of the transfer of the benefit of the guarantee from the original consumer.

« Theimplied warranties under the Consumer Rights Act 2015 says that your goods must be as described, fit for all purposes for which such goods are
usually supplied, and of satisfactory quality.
In the EU:

« If you are a consumer and have your habitual residence in the EU, you additionally enjoy the protection afforded to you by provisions that cannot be
derogated from by agreement by virtue of the law where you have your habitual residence.

IX. WARRANTY SERVICE FROM RESELLERS

In the event that a warranty service is sought, you must provide proof of purchase (store receipt or invoice) in order to receive the service and if deemed
necessary, repair or replacement product.

In North America:

Within the first 60 days after purchase, please return your product (or for power supplies installed within our enclosures, just the failed power supply)
to your dealer or reseller for a replacement. If the product is still within warranty and you can no longer return it to your dealer, please contact NZXT
Customer Support (see above) for assistance and instructions. NZXT will not accept returns without prior approval and an RMA number.

In Europe:

Within the first year after purchase, please return your product (or for power supplies installed within our enclosures, just the failed power supply) to your
dealer or reseller for a replacement. If the product is still within warranty and you can no longer return it to your dealer, please contact NZXT Customer
Support (see above) for assistance and instructions. NZXT will not accept returns without prior approval.



In Australasia:

Within the first two years after purchase, please return your product (or for power supplies installed within our enclosures, just the failed power supply)
to your dealer or reseller for a replacement. If the product is still within warranty and you can no longer return it to your dealer, please contact NZXT
Customer Support (see above) for assistance and instructions. NZXT will not accept returns without prior approval.

The cost of shipping will be borne at the first instance by you; however, if the purchased item is defective, NZXT will reimburse reasonable postage or
transportation of costs.

Outside North America, Europe, and Australasia:

If your product needs to be returned within the warranty period, please contact the retailer or distributor from whom you purchased the product.

X. NZXT.COM STORE RETURNS/EXCHANGE POLICY

Eligible products under this NZXT Warranty qualify for a full refund or exchange only with an authorized RMA number and if the item is returned to the
NZXT.com store inventory within 30 days of purchase. Returns are not allowed beyond 30 days of the purchase date. The NZXT.com Store reserves the
right to deny any return or exchange. Refunds will be credited to the original method of payment. To initiate a return, simply submit a request via NZXT
support site.

v

Visit nzxt.com/warranty and support.nzxt.com for information on warranty coverage and service.

Visite el sitio Web nzxt.com/warranty y support.nzxt.com para obtener informacion sobre la coberturay el servicio de la garantia.

VoV

Visitez nzxt.com/warranty et support.nzxt.com pour les informations de la couverture de la garantie et du service.

v

Informationen zu Geltungsbereich und Service der Garantie finden Sie unter support.nzxt.com und nzxt.com/warranty.

v

Visitare il sito nzxt.com/warranty e support.nzxt.com per informazioni sulla copertura e sul servizio della garanzia.

Visite nzxt.com/warranty e support.nzxt.com para obter informagdes sobre a cobertura da garantia e assisténcia.
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NZXT, Inc. | 605 E Huntington Drive, Suite 213, Monrovia, CA 91016 USA

NZXT Europe GmbH | Ammerthalstrasse 32 Kirchheim bei Muenchen 85551, Germany
NZXT UK Ltd. | First Floor 5 Fleet Place London EC4M 7RD, GB United Kingdom

+1 (800) 228-9395 / service@nzxt.com / nzxt.com
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